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FICHE – PARTENARIAT  
1. Le partenariat 
La question n°1 ………………………………………………………. 
……………………. 
 
 
1.1 Définition du type de partenariat (Spécifiez en quelques lignes) : 
 

 
Co-operation of the organisations in trainings and networking. 
 
 
1.2 Composition du partenariat (Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
There are about 5 – 8 organisations in regularly co-operation. 
 
 
1.3 Date du début du partenariat : 
 
 
2001. 
 
 
1.4 Date de fin de partenariat : 
 
 
Not defined. 
 
 
1.5 Motivations initiales de lancement de ce partenariat par l’initiateur / par les partenaires 

(Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
Sharing costs, profiting from collective public relation and benefiting from access to 
target groups of migrants for the training measures. 
 
 
1.6 Objectifs du partenariat poursuivi par l’initiateur / par les partenaires (Désignez les et 

spécifiez les) : 
 
 
Initiator: install access to different target groups of migrants. 
Partners: share costs, use the partnership for other common aims. 
 
 
1.7 Objectifs propres du partenariat selon l’initiateur / selon les partenaires (Désignez et 

spécifiez les) : 
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Partnership networking turned out to be an indispensable element for reaching the 
goals and target groups. 
 
 
1.8 Mise en œuvre du partenariat et ses étapes (Spécifiez en quelques lignes) : 
 
 
2001:  
Until now 3.296 hours of training and counselling have been carried out, for 304 
persons, mainly for migrants, as well as 25 lanuage couses and IT courses. 
 
 
1.9 Soutien publics ou privés au partenariat (Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
Initiator: public support only, partners: a lot of voluntary work in addition to public 
funding. 
 
 
1.10 Caractéristiques en ressources humaines du partenariat (Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
Same aims of most of the partners with similar conditions and needs bring about a 
good basis for the relationship, but also bears the condition for competition, 
especially towards the funders. 
 
 
1.11 Caractéristiques financières du partenariat (Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
A tense atmosphere can be encountered when budgets and funds get smaller, when 
more needs occur, but smaller budgets are available. 
 
 
1.12 Périodicité de l’évaluation du partenariat (Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
On occasion of trainings and in the preparation phase. 
 
 
1.13 Contrôle des objectifs du partenariat (Désignez les et spécifiez les) : 
 
 
No official control. 
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1.4 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
 
The partnership is on choice, but driven by the needs. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Lieu du partenariat 
 
 
2.1 Pays : 
 
 
Austria 
 
 
2.2 Ville / village (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
Vienna 
 
 
2.3 Commune / quartier (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
Austria 
 
 
2.4 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) :  
 
 
The project’s place was explicitly put in a development area “Ziel 2” (target area). 
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3. Identités de l’initiateur du projet de partenariat 
 
La question n°3 doit permettre de donner l’identité de celui qui a eu l’idée de lancer ce 
partenariat, de celui qui a eu le rôle moteur au départ.  
 
 
3.1 Nom  
 
 
Zentrum für autonomes Lernen, LERNBAR (Center for autonomous learning) 
Personne de contact: Ingrid WAIBEL 
 
 
3.2 Adresse  
 
 
 
Meldemannstr. 12-14, 3rd floor, A-1200 Vienna 
 
 
3.3 Téléphone  
 
 
+43 (0)1 334 34 57 
 
 
3.4 E –mail  
 
 
info@lernbar.at 

mailto:info@lernbar.at


Fondation pour la Solidarité 

 
PROJET B3 – 4000 

66, Rue Coenraets à 1060 Bruxelles 
Tél. : 00/ 322/535.06.63 

Page5  

 
 
3.5 Site internet 
 
 
www.wif.at   
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4. Identités des partenaires du partenariat 
 
La question n°4 doit permettre de donner l’identité de ceux qui ont accepté, sur 
proposition de l’initiateur, de se lancer dans le partenariat. L’idée de base qui sous-tend 
cette différence entre l’initiateur du projet de partenariat, d’un côté, et, de l’autre côté, les 
autres partenaires 
 
 
4.1 Nom 
 
 
Integrationshaus 
 
 
4.2 Adresse  
 
 
Engerthstr. 161 - 163, A-1020 Vienna 
 
 
4.3 Téléphone  
 
 
+43 (0)1 212 35 20 
 
 
4.4 E – mail 
 
 
info@integrationshaus.at 
 
 
4.5 site internet 
 
 
www.integrationshaus.org 
 
 
 
4.1a Nom 
 
 
Orient Express, 
Personne de contact: Astrid Strießnig 
 
 

mailto:info@integrationshaus.at
http://www.integrationshaus.org/
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4.2a Adresse  
 
 
Hillerstraße 6/3-5, A-1020 Vienna 
 
 
4.3a Téléphone  
 
 
+43 (0)1 728 97 25 
 
 
4.4a E – mail 
 
 
office@orientexpress-wien.com 
 
4.5a site internet 
 
 
www.orientexpress-wien.com (in preparation) 
 
 
 
4.1b Nom 
 
 
ATIB Türkisch Islamische Union für kulturelle und soziale Zusammenarbeit in 
Österreich (Turkish-Islamic Union for cultural and social co-operation in Austria) 
 
 
4.2b Adresse  
 
 
Dammstr. 37, A-1200 Vienna 
 
 
4.3b Téléphone  
 
 
+43 (0)1 334 62 80 
 
 
4.4b E – mail 
 
 
atib@atib.at 
 

http://www.orientexpress-wien.com/
mailto:atib@atib.at
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4.5b site internet 
 
 
www.atib.at 
 
 
 
4.1c Nom 
 
 
PIRAMIDOPS 
Personne de contact: Bettina Bryan 
 
 
4.2c Adresse  
 
 
Volkertplatz 1, A-1020 Vienna  
 
 
4.3c Téléphone  
 
 
+43 (0) 942 53 30 
 
 
4.4c E – mail 
 
 
piramidops@chello.at 
 
 
4.5c site internet 
 
 
www.wien.gv.at/leopoldstadt/content/piramidops.html 
 

http://www.atib.at/
mailto:piramidops@chello.at
http://www.wien.gv.at/leopoldstadt/content/piramidops.html
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5. Secteur d’activités de l’initiateur du projet de partenariat 
 
La question n°5 doit permettre de voir dans quel secteur d’activités économiques et 
sociales évolue l’initiateur du projet du partenariat. 
 
 
5.1 L’initiateur du projet de partenariat a-t-il ses activités dans le secteur primaire ou 
secondaire ou tertiaire (Soulignez et spécifiez)  
 

 
 

5.2 Y a-t-il d’autres données significatives à relever et non couvertes pas la question 
précédente et qui sont importantes à dire (oui ou non et expliquer) ?  
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6. Secteur d’activités des partenaires du partenariat 
 
La question n°-6 doit permettre de voir dans quel secteur d’activités économiques et 
sociales évoluent les autres partenaires du projet du partenariat. 
 
 
6.1 Les autres partenaires du projet de partenariat ont-ils leurs activités dans le secteur 
primaire ou secondaire ou tertiaire (Soulignez et spécifiez)  
 
 
 
 
 
6.2 Y a-t-il d’autres données significatives à relever et non couvertes pas la question 
précédente et qui sont importantes à dire (oui ou non et expliquer) ? 
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7. Particularités de l’initiateur du projet de partenariat 
 
La question n°7 doit permettre de voir si des données étrangères ou contextuelles au 
lancement du partenariat et à sa mise en œuvre - situation économique et financière, 
situation de l’emploi, situation géographique – ont eu une influence pour le lancement et la 
mise en œuvre du projet de partenariat pour et par l’initiateur du projet 
 
 
 a. situation économique et financière  
 
 
a. 1 Capital de départ : 
 
 
(estimate) 
In the year of 2002, 160.000 € were invested in the project, no offficial data for 2003 
available at the moment. 
 
 
a. 2 Chiffres d’affaires ou Budget de fonctionnement : 
 
 
 
 
a. 2 Total de l’actif : 
 
 
 
 
a. 3 Subventions internationales / subventions nationales / subventions régionales. (Soulignez 
et désignez les) : 
 
 
EU-funds and regional subsidies, city government of Vienna. 
 
 
a. 4  Hauteur des subventions par rapport au capital de départ / au chiffres d’affaires ou 
budget de fonctionnement / au total de l’actif (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
- 
 
a. 5 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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EU funding depends on project allowance. Can be different each year. 
 
 
 
b. situation de l’emploi 
 
 
b. 1 Nombre de personnes employées : 
 
 
3 employees were hired for management and administration, plus trainers with 
contracts for the different trainings. 
 
 
b. 2 Statut des personnes employées : 

 
 
 
b. 3 Composition par nationalité : 
 
 
 
 
 
b. 4 Composition par tranche d’âge : 

 
 
 
b. 5 Composition par sexe : 
 
 
 

 
b. 6 Taux d’affiliation : 
 
 
 

 
b. 7 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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c. situation géographique 

 
c. 1 Dans une zone urbaine  / dans une zone rurale  / dans une zone industrielle  (Soulignez et 
spécifiez) : 
 
 

 
c. 2 Dans une zone à forte concentration humaine / à moyenne concentration humaine / à 
faible concentration humaine (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

 
c. 3 Dans une zone à forte concentration de population immigrée / à moyenne concentration 
de population immigrée / à faible concentration de population immigrée (Soulignez et 
spécifiez)  
 
 
 
 
 
c. 4 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 

 
 
 
d. caractéristiques environnementales 

d. 1 conditions d’accès à l’embauche 
 
 
d. 1. 1 Conditions de nationalité  (Affirmation ou négation et spécifiez):  
 
 
No 

 
d. 1. 2 Conditions de diplôme national (Affirmation ou négation et spécifiez): 

 
No 

 
d. 1. 3 Conditions de reconnaissance des diplômes (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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No 
 

 
d. 1. 4 Conditions de reconnaissance des formations professionnelles (Affirmation ou 
négation et spécifiez) : 
 
No 

 
d. 1. 5 Conditions particulières aux ressortissants communautaires et à ceux de l’EEE  
(Affirmation ou négation et spécifiez): 
 
No 

 
d. 1. 6 Conditions linguistiques (Affirmation ou négation et spécifiez) : 

 
No 
 
d. 1. 7 Conditions géographiques (Affirmation ou négation et spécifiez): 

 
Yes, target 2 zones are explicitly marked, participants for the trainings have to be 
registered living in the zone or proof their place of employment in the zone. 
 
 
 
d. 1.  8 Conditions fiscales (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
No 

 
d. 1.  9 Conditions légales (Affirmation ou négation et spécifiez): 

 
No 

 
d. 1. 10 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et 
spécifiez) : 
 
 
- 

 
d. 2 conditions légales de lutte contre les discriminations négatives 

 
d. 2. 1 Existe-t-il un cadre légal national / régional / local (Soulignez et spécifiez) : 
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d. 2. 2  Ce cadre légal, au différent niveau de pouvoir, est-il accompagné de mesures 
financières (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

 
d. 2. 3  Avez eu recours à ce cadre (Affirmation ou négation) : 

 
 

 
d. 2. 4  Les raisons sont-elles politiques / sociales / culturelles / économiques / médiatiques 
(Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 
 
d. 2. 5 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et 
spécifiez) : 

 
 
 
 
d. 3 mesures des autorités publiques favorisant l’intégration des populations immigrées 

 
d. 3. 1 Existe-t-il un cadre légal national / régional / local (Soulignez et spécifiez) : 

 
Target 2 projects are trying to promote the integration of migrants and differenciate 
target groups in order to be more efficient. 
 
 
d. 3. 2 Ce cadre légal, au différent niveau de pouvoir, est-il accompagné de mesures 
financières (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
Yes. A growing contribution from the funds is dedicated to the development of new 
projects. 
 
 
d. 3. 3 Avez eu recours à ce cadre (Affirmation ou négation) : 
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d. 3. 4 Les raisons à ce recours à ce cadre sont-elles politiques / sociales / culturelles / 
économiques / médiatiques (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 
 
d. 3. 5 Ce cadre légal, au différent niveau de pouvoir, est-il accompagné de mesures 
financières (Désignez les et spécifiez-les) : 

 

d. 3. 6 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et 
spécifiez) : 

 
 

 
e. politique de responsabilité sociale de l’initiateur du projet de partenariat 
 
 
e. 1 A-t-il développé une politique de responsabilité sociale (Affirmation ou négation et 
spécifiez les raisons) : 
 
 
 
No knowledge about it at the moment. 
 
 
e. 2 A-t-il à son actif un label social, un code de bonne conduite, des bilans sociaux, etc. 
(Soulignez et spécifiez) : 
 
 
No knowledge about it at the moment. 
 
 
e. 3 Participe-t-il à des programmes d’intérêt social au plan européen, national, régional, local 
(Affirmation ou négation, soulignez et spécifiez) 
 
 
Yes. 
 
 
e. 4 Participe-t-il à des programmes d’intérêt économique au plan européen, national, 
régional, local (Affirmation ou négation, soulignez et spécifiez) : 
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- 

 
e. 5 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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8. Particularités de l’initiateur du projet de partenariat 
 
La question n°8 doit permettre de voir si des données étrangères ou contextuelles au 
lancement du partenariat et à sa mise en œuvre - situation économique et financière, 
situation de l’emploi, situation géographique – ont eu une influence pour  la mise en œuvre 
du projet de partenariat pour les partenaires du projet .  
 
 
 a. situation économique et financière 
 
 
a. 1 Capital de départ : 
 
 
 
 
 
a. 2 Chiffres d’affaires ou Budget de fonctionnement : 
 
 
 
 
 
a. 2 Total de l’actif : 
 
 
 
 
 
a. 3 Subventions internationales / subventions nationales / subventions régionales. (Soulignez 
et désignez les) : 
 
 
 
 
 
a. 4  Hauteur des subventions par rapport au capital de départ / au chiffres d’affaires ou 
budget de fonctionnement / au total de l’actif (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 
 
 
a. 5 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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Partners profit from the sharing of the costs for infrastructure, respectivly by the 
provision of rooms. So the migrants interest groups and organisations can benefit 
from the structure given by the city government via the project. 
 
 
b. situation de l’emploi 
 
 
b. 1 Nombre de personnes employées : 
 
 
1 - 10 

 
b. 2 Statut des personnes employées : 

 
employed and freelancers 
 
b. 3 Composition par nationalité : 
 
 
migrants and Viennese origin inhabitants 
 
 
b. 4 Composition par tranche d’âge : 

 
20 – 50 
 
 
b. 5 Composition par sexe : 
 
 
half and half, in the trainings often more women trainers and women participants 
 
 
b. 6 Taux d’affiliation : 
 
 
very different. 

b. 7 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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c. situation géographique 

 
c. 1 Dans une zone urbaine  / dans une zone rurale  / dans une zone industrielle  (Soulignez et 
spécifiez) : 
Same as initiator, by condition of target 2 project. 
 
 
 
c. 2 Dans une zone à forte concentration humaine / à moyenne concentration humaine / à 
faible concentration humaine (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

 
c. 3 Dans une zone à forte concentration de population immigrée / à moyenne concentration 
de population immigrée / à faible concentration de population immigrée (Soulignez et 
spécifiez)  
 
 
 

 
c. 4 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 

 
As there are the same conditions for all the project partners, on the one hand there is 
a high competition and on the other hand synergis can be used. 
 
d. caractéristiques environnementales 

d. 1 conditions d’accès à l’embauche 
 
 
d. 1. 1 Conditions de nationalité  (Affirmation ou négation et spécifiez):  
 
 
yes, sometimes the nationality of the migrants has to be taken in account when 
personel is recruted. 
 
 
d. 1. 2 Conditions de diplôme national (Affirmation ou négation et spécifiez): 

 
no 

 
d. 1. 3 Conditions de reconnaissance des diplômes (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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no 

 
d. 1. 4 Conditions de reconnaissance des formations professionnelles (Affirmation ou 
négation et spécifiez) : 
 
no 

 
d. 1. 5 Conditions particulières aux ressortissants communautaires et à ceux de l’EEE  
(Affirmation ou négation et spécifiez): 
 
no 

 
d. 1. 6 Conditions linguistiques (Affirmation ou négation et spécifiez) : 

 
no 

d. 1. 7 Conditions géographiques (Affirmation ou négation et spécifiez): 

 
no 

 
d. 1.  8 Conditions fiscales (Affirmation ou négation et spécifiez) : 

 
no 

 
d. 1.  9 Conditions légales (Affirmation ou négation et spécifiez): 

 
no 

d. 1. 10 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et 
spécifiez) :  

 
 

 
d. 2 conditions légales de lutte contre les discriminations négatives 

 
d. 2. 1 Existe-t-il un cadre légal national / régional / local (Soulignez et spécifiez) : 
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d. 2. 2  Ce cadre légal, au différent niveau de pouvoir, est-il accompagné de mesures 
financières (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

 
d. 2. 3  Avez eu recours à ce cadre (Affirmation ou négation) : 

 
- 

 
d. 2. 4  Les raisons sont-elles politiques / sociales / culturelles / économiques / médiatiques 
(Soulignez et spécifiez) : 
 
 
- 
 
d. 2. 5 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et 
spécifiez) :  

 
 

 
d. 3 mesures des autorités publiques favorisant l’intégration des populations immigrées 

 
d. 3. 1 Existe-t-il un cadre légal national / régional / local (Soulignez et spécifiez) : 

 
 

 
d. 3. 2 Ce cadre légal, au différent niveau de pouvoir, est-il accompagné de mesures 
financières (Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

 
d. 3. 3 Avez eu recours à ce cadre (Affirmation ou négation) : 
 
 
 

 
d. 3. 4 Les raisons à ce recours à ce cadre sont-elles politiques / sociales / culturelles / 
économiques / médiatiques (Soulignez et spécifiez) : 
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d. 3. 5 Ce cadre légal, au différent niveau de pouvoir, est-il accompagné de mesures 
financières (Désignez les et spécifiez-les) : 

 

d. 3. 6 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et 
spécifiez) :  

 
 

 
e. politique de responsabilité sociale de l’initiateur du projet de partenariat 
 
 
e. 1 A-t-il développé une politique de responsabilité sociale (Affirmation ou négation et 
spécifiez les raisons) : 
 
 
 
 

 
e. 2 A-t-il à son actif un label social, un code de bonne conduite, des bilans sociaux, etc. 
(Soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

 
e. 3 Participe-t-il à des programmes d’intérêt social au plan européen, national, régional, local 
(Affirmation ou négation, soulignez et spécifiez) 
 
 
 

 
e. 4 Participe-t-il à des programmes d’intérêt économique au plan européen, national, 
régional, local (Affirmation ou négation, soulignez et spécifiez) : 
 
 
 

e. 5 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) :  

 
 



Fondation pour la Solidarité 

 
PROJET B3 – 4000 

66, Rue Coenraets à 1060 Bruxelles 
Tél. : 00/ 322/535.06.63 

Page24  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9. Benchmarking 
 
La question n°9 doit permettre……………………………………………… 
…………………. 
 
9.1 Ce partenariat a-t-il modifié l’environnement social de l’initiateur du partenariat 
(Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
 
The initiator can collect the different experiences of the partners and use the 
outcomes of approaching measures for himself as well as serve with infrastructure for 
the partners, so a living network has been established. 
 
 
9.2 Ce partenariat a-t-il modifié l’environnement social des partenaires du partenariat 
(Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
 
Same. 
 
 
9.3 Ce partenariat a-t-il modifié l’environnement économique de l’initiateur du partenariat 
(Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
 
Yes, partners bring in new clients and funds are provided for them. 
 
 
9.4 Ce partenariat a-t-il modifié l’environnement économique des partenaires du partenariat 
(Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
 
Yes, sharing costs allow to concentrate on the initial aim of the project. 
 
 
9.5 Ce partenariat a-t-il sensibilisé les autorités publiques européennes, nationales, régionales, 
locales (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
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Not yet. 
 
 
9.6 Y a-t-il d’autres paramètres significatifs à relever (Affirmation ou négation et spécifiez) : 
 
 
The networks has been used by new project partners and organisations, to access 
the target group of migrants and to process information. So the economic needs have 
been ground for a new kind of social co-operation which might be a good role model 
for the future. 
 
 
 
 


